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Les relations polono-lettones.

Des informations tendancicuses, répandues
ces lemps derniers dans la presse européenne cf
auxquelles le Reich n'est cerlainement pas ¢lran-
ger, ond laissé supposer que la Pologne vivail en
mauvaise inlelligence avee la Lettonie et que
Pamilic¢ de celle-ci élait délinitivement brisée, en
raison du conllit polono-lithuanien a propos de
Wilno. Or, ces divergences n'ont jamais existé
que dans Vimagination de certains publicistes
pangermanistes qui avaienl intérét a les inven-
ter ¢t & les enlreelenir, alin de consolider la poli-
tique allemande dans les pays balles.

La Lettonie est si peu hostile & la Pologne
quau cours de =a réeente visile & Wilno,
M. Meicrovilz, président do conseil lelton cf
ministre des affaires étrangeres, a {ait aux re-
présentants de la presse lithuanienne des décla-
rations précises au sujet des relations des pays
baltes, non seulement enlre cux, mais avee la
Pologne. M. RMeicrovitz faisait enfendre, par
exernple, que entente des pays baltes, suivant
le programme initial de ses promoleurs, devait
comprendre ia Finlande, tEsthonie, la Letto-
nie, la Lithuanie et la Pologne. Ces vues, em-
preintes de clairvoyance, d’esprit judicicux et de
senliments pacifiques, sont celles du gouver-
rnement de Varsovie.

La consolidation politique et Pavenir écono-
mique de tous ces jeunes Etats, issus de la vic-
loire interalli‘e, dépendent de leurs rapports ré-
ciproques. Il ne sera possible de remettre de
Pordre dans la vie économique de 'Europe que
le jour ou le chaos oriental sera sinon suppmmé,
du moins enrayé. La Pologne, la Lettonie, I'Es-
thonie el la Finlande paraissent, a cet égard,
destinées a devenir les supports de I'édifice du
nouvel Est européen, a condition que toule ten-
dance 2 I'hégémonie de I'un de ces Elats et que
toute méfiance disparaissent. Particuliérement
forte en Lithuanie, cetle méfiance est une des
principales causes qui ont relardé jusqu'ici la
formation d’une union baltique. La Leltonie
jouerait, dans celte question, un role de premier
ordre, en raison de sa situalion géographique,
cest-a-dire de sa place entre UAllemagne et la
Russie et de sa position maritime.

Comprenant toute 'ancienne Courlande, qua-
tre districts de la Livonie et trois districts du
gouvernement de Witchsk (Dynabourg, Rze-
czyna, Lucyn) et une partie de celui de Dwinsk,
¢’est-d-dire la Livonie polonaise (Letga), la Let-
tonic a une superficiec de 64.856 kilometres car-
rés. Eminemment agricole, elle est appelée a
un grand développement économique et la ré-
forme agraire volée par I'Assemblée Législalive
permelira & la classe rurale de récupérer les
exploitations appartenant & des Russes et a des
Allemands. Par contre, Uindustrie leltonne, rui-
née par la guerre, ne relrouvera son ancienne
aclivité que par apport de capitaux élrangers.

Politiquement, la Lettonie se rend compte de
la force et de I'inconlestable supériorité de la
Pologne, mais clle comprend aussi la commu-
nauté d’intéréts entre les deux pays. Les intri-

aues allemandes en vue dune coalition des
litats baltes conlre la Pologne n'ont aucunce
chance de sucees en Letlonie, qui envisage des
mainicnant un rapprochement politique avee sa
voisine. Ce rapprochement ne peut éire qu'avan-
tageux, — et pour la Pologne, qui est néces-
saire & I'établissement dun ordre stable dans
I'Est curopéen et qu’anime le souci permanent
de renforcer la digue entre Berlin et Moscou, —
et pour la Letlonie, qui veut vivre sa vie natio-
nale el avoir des garanties conlre le danger d'une
Russie bolcheviste ou contre la menace d’une
Russie réactionnaire qui voudrait reconslituer
Phéritage ballique des tsars... '

Maurice ToussaInt.

L’ETERNEL ENJEU

En Silésie, Amour m’appelle,
Ly rejoindrai mon chevalier...

Tel est le refrain plein de charme et de pas-
sion que Sienkiewicz metl sur les fovres dune
de ses plus gracienses héroines, dans les Che-
valiers Teuloniques ; et, je ne sais pourquoi,
ces bribes de romance sentimentale me han-
laient tous ces temps-ci, alors que la Silésie, an
tieu d'¢ive le théme des chansons d'amour, se
trouve une des plus graves questions qui doivent
occuper l'esprit des diplomates. Pauvre Silésie,
pauvre terre laboricuse que les traités déchirent,
parfagent, arrachent, sans penser que c¢’est tout
de méme un peu de chair vivante dans laquelle
ils taillent, cousent et décousent si librement ;
il ne semble pas qu’il y ait place en clle pour
toules les infinies douceurs qu'évoque ma loin-
taine chanson... C'est un champ de bataille
élernel que, de sidcles en siceles, se disputent
les peuples. Deés le plus haut moyen dge, on s’est
baltu pour la Silésie. La Pologne et la Bohéme
ont voulu, l'une et 'autre, posséder cette bande
de terre qui les séparait des derniers contre-
forts des Tatry & la plaine de Lusace, terre si-
lencicuse et douce, terre de (ravail et de paix,
mais qui, pour son malheur, s’est trouvée tou-
jours constituer la fronticre des peuples. Malgré
les efforts des Tcheques, la puissance de la Po-
logne s’étendit alors sur la Silésic et le rayon-
nement de sa civilisation, de sa langue, de sa
foi, la pénétra a un tel point qu'elle ne 'oublia
jamais plus. Pendant pres de deux siceles, de
094 & 1139, elle est polonaise ; mais, & ce
moment, un roi imprudent la donne en apanage
a des neveux ambitieux, et nous sommes témoins
des conséquences désastreuses qui suivent tou-
jours la formation de ces grands fiefs hérédi-
taircs. La Silésie, bien que soumise & la suze-
raincté de la Pologne, devient presque indépen-
dante, ct elle oscille de plus en plus entre les
diverses influences de ses voisins. Ce n'est plus
seulement la Bohéme et la Pologne qui se la
disputent, mais le Brandebourg se la fait pro-
mellre, ct la naissante puissance des Habsbourg
guette cette riche proie. ‘

Les dues, issus de notre vieille dynastie des
Piast, vont de I'un & laulre, snivant leurs sym-
pathies personnelles et le pauvre peuple est ti-
raillé dans tous les sens. La Silésie perd méme
I1 suzeraineté polonaise, au traité de Wyszehrad,

en 1336. Le roi de Pologne Casimir le Grand la
ctde aux Luxembourg, a condition que ccux-ci
renonceront a toute prétention au (réne de Po-
logne. La Silésie doit done revenir & la cou-
renne de Bohéme lorsque s'éleindra le dernier
prince de la maison des Piast. Cetle mort n'ar-
rive quen 1657, mais, pendant ce temps, un
troisicme larron est survenu @ le scigneur du
lointain chdtean de Habsbourg a fait du che-
min : il a conquis la Bohidme, qui n'existe plus,
il est empereur d’Allemagne. Clest lui Phéritier
des droits des Tcheques, ct il annexe la Rilésie.

Un sitele méme ne se passe pas sur sa fran-
quille possession. Le marquis de Brandebourg
est devenu son rival 1 la Silésic offre & celui-ci
une marche commaode el sous prétexte d'an-
ciens lilres de propriété depuis longtemps péri-
més, IFrédérie I se jette sur elle en 1741 et ce

" sera 1d enjen de son long ducl avee Marie-

Thértse. La Silésie, ¢'est le morcean de roi que
chacun sarrache avee passion.

Au xvin® sicele, elle est done Venjeu disputé
entre les souverains., Au xix® sieele, éervasée sous
la botte allemande, clle retrouve pourtant ses
véritables aspirations ct, sous linfluence du
grand courant des nationalilés, apres nenf sie-
cles de silence, elle e réveille polonaise !

Au xx° siecle, Pologne et Allemagnce la reven-
diquent. Au traité de Versailles, la France, méme
victoricuse, ne se sent pas assez forte pour I'at-
tribuer a la Pologne, ainsi que le demandaient
Ia justice et le droit. On décide alors de faire
un plébiscite, de consulter ce malheureux peu-
ple quon s’était si longtemps partagé comme
du bétail... I'Allemagne fausse le plébiscite ; les
émeutes, les soulévements se succedent. On ne
peut méme pas appliquer le verdict des peuples!
Enfin, en désespoir de cause, les diplomates s’'en
remettent au tribunal supréme de la Société des
Nations. Ainsi des délégués de toute I'Europe,
du monde entier méme, légifdrent sur le sort
de la Silésie, qui est devenue plus enviable &
mesure que son sous-sol découvrait des riches-
ses inconnues.

Le jugement de la Société des Nations res-
semble un peu au jugement de Salomon : on va
partager la Silésie... et encore devons-nous nous
estimer heureux de cette solution que 1’Alle-
magne n’aurait pas voulue. Mais encore un par-
tage | Ce mot est douloureux et, nous aulres
Polonais, nous en avons tant souffert... et puis,
cette décision de la Société des Nations, com-
ment sera-t-elle exécutée P Quelle force armée
en sera la garantie ? Les difficultés du passé ne
nous donnent pas confiance dans Vavenir... et
cependant, si, nous avons foi dans les destinées
de la Pologne et de la Silésie enfin unies pour
loujours, nous avons foi, malgré toutes les pro-
babilités logiques, dans Uinfluence de la Polo-
gne, dans la séduction qu’exerce son caractere
ct son esprit. Tot ou tard, la Pologne reprendra
toute la Silésie, et cela sans violence, par le
SCI‘II prestige de son nom. Déja, n’est-ce pas un
miracle que, vaincue et meurtrie, clle ait con-
servé ces fils dispersés qui ne savaient plus rien
d’elle »

On dit qu’on va toujours aux plus puissants.
C’c_st la une erreur profonde, car il y a une
puissance plus captivante que celle des forces
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matérielles et économiques, il y a la puissance
de I'dme ; c’est en cela que réside linfinie ri-
chesse de la Pologne... et lorsque je reviens a
la poétique romance que je citais tout a I'heure,
je lui irouve une réelle valeur de symbole :
« En Silésie, Amour m’appelle...»

Oui, ce qui vraiment appelle la Silésie vers la
Pologne, c’est la douce puissance de l'amour,
plus forte que toutes les auires. C'est ce qui fait
que la Pologne, opprimée et déchirée, a tou-
jours résisté, et qu’elle vient enfin, apreés un
sitcle et demi de tyrannie et de persécutions,
de rassembler autour d’elle tous ses enfants
qu'on lui avait arrachés. ’

En face du droit du plus fort qui ne régne
quun temps, c’est la grande loi d’amour que
la Pologne enseigne au monde, et c’est ce qui
Pamenera, un pour, a triompher définitivement.

En Silésie, Amour d’appelle,
L'y rejoindrai mon. chevalier...

A travers tant de si¢cles, tant de luttes, tant
de dominations successives, la Silésie n’a pas
oublié le chevalier polonais, c’est & lui qu’elle
a donné son cceur. On aura beau tracer des
frontiéres nouvelles, plus ou moins arbitraires,
lIa Silésie ne veut plus n'éire qu'un enjeu, elle
ne cesse de tendre ses bras vers ce pays ou l'ap-
pelle Pamour. C’est & lui qu’elle appartiendra
tout entitre, car, qu’on le veuille ou non, dans
la vie des peuples comme dans la vie des indi-
vidus, c’est toujours l'amour qui a le dernier
mot ! Anne-Marie GASzZTOWTT.
TR

La capacité d’exportation
de Ia Pologne

Les calculs du Bureau de Statistique de
Pexportation et de I'importation de la Pologne
pendant I'année 1920 donnent les chiffres sui-
vants (en francs swisses) :

Importation : ¢5.972.132 kilogr. ; valeur : 84
millions 439.83¢g francs.

Exportation : 257.866.632 kilogr. ; valeur:
37.660.769 francs.

En comparant ces chiffres, nous obtenons un
tableau détaillé de notre bilan commercial.

Dans I'année 1920, la Pologne a exporté 2,6
fois plus qu’elle n’a importé (en poids). Quant
a la valeur, nous voyons juste le contraire. Celle-
ci est de 44,6 9, de son importation. Exploitée
par la Prusse, la Russie et I’Autriche, dévastée
ensuite par la guerre, la Pologne fut astreinte
& n’exporter que des matiéres premidres non tra-
vaillées : le pétrole et le bois. Les articles prin-
cipaux de son importation furent les produits
travaillés pour la somme de 58.355.116 francs,
c’est-a-dire 69,11 9% de son importation géné-
rale. Nous voyons, dans cette liste, & la pre-
miére place, des :

Charrues, p* la somme de... 14.042.924% francs

MEDNOS Yois M R 4:615.928 -~ —
Machines et pitces détachées  3.425.573 —
Machines agricoles......... . 2.656.23b —
A 0L 10D SV e SR e e 2.401.102 —
Camions automobiles...... .33 790 =5
Automobiles ........000 237.867 —

Il suit de ce tableau qu'on a pensé surtout a
satisfaire les besoins de lagriculture, les plus
urgents dans le relévement de la Pologne dé-
vastée. Et c’est justement cela qui nous permet
d’espérer que, dans l'avenir, la Pologne, au
Lieu d'importer, pourra exporter des articles ali-
mentaires. Dans l'année 1920, cette importa-
tion se chiffrait par 19.476.063 francs, c’est-a-
dire]::sS,oﬁ % de Pimportation polonaise en gé-
néral. B it

Ces deux articles principaux : les produits
travaillés et alimentaires importés dans I'année
1920, ont fait 92,17 % d’importation générale.
Le reste — 8 9% — étaient des produits demi-
travaillés et des matieres premiéres, dont la
filure, pour la somme de 4.158.473 francs.

Notre exportation se bornait, dans cette an-
née 1920, au pétrole et au bois. Pour le pétrole,
nous avons les chiffres suivants : |

Kilogrammes Franecs suisses

NapBite oeee oemooens 15.467.482 1.826.267
Pétrole raffiné.... 21.295.358 3.03g.091
Benzine ......... 10.849.429 1.820.172
Paraffine ........ 3.456.25H 1.465.201

Ozokérite, asphalte,
vaseline, gazoline  92.013.311 988.908
Total :  53.081.835 9.139.639

G'est 24,24 9, de notre exportation en géné-
ral. L’exportation du bois et de ses sous-produits
en 1920 se chiffre par 3¢.576.509 kilogrammes,
pour une somme de 6.28g.552 francs suisses :

~ Kilogrammes Francs suisses
Planches et troncs :

d’arbres
Bois de charpente.
Pites a papier....
Douves
Bois a briler ....

23.633.481
9.144.398
5.023.753
1.033.955

492.000

2.635.256
446.208
2.603.369
262.291
106.873

Apres le pétrole et le bois, nous avons exporté
dans 'année 1921 :

Francs suisses

Vernis et huiles................ 3.688.341
Filare .....covvivvienvnninnnn. 3.225.854
Tissus de coton et de laine...... 492.578
Produits alimentaires........... 2.331.163
Huiles & graisser............... 1.194.440
Lin et chanvre...:............. 959.744
Ciment .............voinunn.. 921.173
Charbon ...................... 782.992
ZIG il veicenim e vnanos 600.962
Meubles . ..................... 492.578
DIVl o Sl it vy vm s m g aps oty s 227.403
Crn_l .......................... 272.790
CEAEROB. s S 0 e wowainio w4s 282.941
VIt VNS N S i . 181.886

’D’autres articles d’exportation non mention-
nes se chiffrent par moins de 3 millions de
francs suisses. Les principaux clients pour notre
exportation étaient : )

L’Autriche (20,26 %), I’Allemaghe (15,47 %),
I'Angleterre (13,05 %), la Tchécoslovaquie
(r1,2 %), Dantzig (9,15 %), la France (5,03 %).

Dans les mois de janvier et de février de 'an-
née 1921, nous avons importé, en francs suis-
ses : en janvier, pour 116.172.543 francs; en
février, pour 114.165.887 francs, dont 74 % de
produits travaillés. Quant a l'exportation pen-
dant ces deux mois, il y a un progrés sensible
a notre profit.

Nous avons exporté, au mois de janvier, pour

une somme de 10.140.935 francs suisses (8,7 %
de mnotre importation), tandis qu’en février,
notre exportation se chiffrait par 29.981.674
francs suisses (26 % de I'importation du méme
mois). Dans 'exportation des produits travail-
16s, la premidre place est tenue par les provin-
ces les moins dévastées par la guerre : la Posna-
nie et la Silésie de Teschen.
- L’opinion publique, en Pologne, voyant dans
notre exportation le meilleur reméde pour amé-
liorer notre bilan commercial entravé par le
change et le manque de crédit étranger suf-
fisant, demande & notre gouvernement de faci-
liter I'augmentation de cette exportation par
divers encouragements, au besoin en aceordant
des primes d’'exportation.

Cette augmentation sera-t-elle possible bien-
tt » D'apres les calculs du Comité de la Douane,
70 % de nos usines sont déja remises en étai.
Beaucoup de ces usines se rebdtissent dans des
proportions plus grandes qu’avant la guerre ;
beaucoup de nouvelles usines ont été installées
dans les derniers mois. Malgré cela, il fau@ra
encore ‘quelques années pour’remettre au point
toute notre industrie dévastée par la guerre et
pour permettre A nos exportateurs de travailler
d’une facon rationnelle, c’est-d-dire remplacer
I'exportation des matiéres premiéres (ce qui est
plus facile, mais moins lucratif) par celle des
produits travaillés.

(D’aprés la RevuE INDUSTRIELLE
ET COMMERCIALE.)

BULLETIN

(Express Télégraphe de 'Est.)
12, rue du Helder.

A la Commission des Affaires étrangeéres.

La commission des affaires étrangeres de la
Didte a voté une motion constatant que le plé-
biscite de Haule-Silésie a eu licu dans des con-
ditions défavorables et que son résultat a 6té
interprété d’une facon contraire aux stipula-
tions du trait¢ de Versailles, puisque 700.000-
Polonais restent en dehors du territoire attri-
bué & la Pologne. La motion prie ensuite le
gouvernement polonais d’employer toutes les
mesures propres a assurer le droit des natio-
naux polonais et d’établir les relations écono-
miques indispensables entre les parties de la
Haute-Silésie accordées a la Pologne et la Répu-
blique Polonaise. 7

Le Ministre de Pologne 4 Moscou.

M. Filipowicz, ministre de Pologne a Moscou,
qui a été nommé A un autre poste, a remis ses
lettres de rappel le 20 courant au gouvernement
des Soviets. M. Filipowicz a quitté Moscou mardi

dernier et son successeur sera désigné prochai-
nement.

L’exécution du Traité de Riga.

M. Karakhan, représentant des Soviets 3 Var-
sovie, s’est rendu chez M. Dombski, sous-secré-
taire d’Etat aux affaires étrangéres, et lui a dé-
claré que le premier versement d’or stipulé dans
le traité de Riga serait effectué au plus tard le
1* novembre. M. Karakhan a, en outre, donné
l'assurance que la Russie restituerait & la Polo-
gne, dans le plus bref délai, les monuments ar-
tistiques qui lui avaient été enlevés, entre au-
tres la fameuse toile de grande valeur du pein-
tre polonais Matejko, représentant la grande

victoire de la Pologne sur la Prusse & Griin-
wald.

Les diétines de Wilno & Varsovie.

Une délégation des Diétines du territoire de
Wilno est arrivée & Varsovie pour régler la ques-
tion de l'élection de la Didte de Wilno qui doit
décider du sort de ce territoire. La délégation a
été recue par le chef de I’Etat. >

La baisse des prix des'marchandises.

La hausse continue du mark polonais a amené
une baisse notable des prix des marchandises
particulierement dans le commerce de gros Les.
transactions commerciales sont ralenties' les
acheteurs attendant une baisse encore plus’ sen-
sible. Le blé, le bois, le cuir et les chaussures-
ont été les premiers & diminuer. Les produit
chimiques ont fléchi de 35 3 50 %, en com !
raison avec les prix de la semaine p,récédentep Z;;

les produits de l'industrie texti] S
d’environ 30 %. ’ ¢ ont dimingé

L’expulsion des politiciens russes.
Le 27 octobre, & 20 heures,
ciens russes dont le gouverneme
décidé D'expulsion devaient fr
tsiére. };{olonaisc, lorsque, a 19
Sawinkow arriva de Prague en avio
1mn}éd1a'tement des lett;es aux miﬁi:é:iregsa
alfaires étrangéres et de lintérieur. Peu aprézs

lordre de surseoir & I'expulsi s Doliting
russes était donng, D i Roliticiots

d’une discussion au

les neuf politi.
nt polonais avait
anchir la frop-
heures, M. Boris

: conseil des ministres,
La répression de 13 spéculation.

Le ministre des finances
: a a déposé un i
de loi punissant de trois ans deppriscn xgr?zt
culation sur les valeurs étrangeres. g

L’accord polono-tchécoslovaque,

s Aux termes de I'accord conclu, les

sobl;gent 4 une neutralité amic,ale rggipui' s
Er} oufre, 'accord stipule qu’une commioq s
mixte sera créée en Silésie de Teschen oy
protection des minorités nationales, o

et la question fait P'objet.


21.295.85S
io.i4o.935
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Te général Zeligowski quitterait Wilno.

On annonce qu'en raison des élections qui
doivent avoir lieu prochainement pour I’Assem-
‘blée Nationale de Wilno, le général Zeligowski
quitterait son poste, alin de ne pas €tre soupgon-
né d’exercer une influence quelconque sur les
-opérations de vote.

L’accord Polonc-Tchécoslovaque.

M. de Skirmunt, ministre des affaires étran-
geres, a déclaré & la commission des affaires
Strangeres de la Ditte que Vaccord commercial
avec la Tchécoslovaquie est un fait accompli et
qu’il entrera en vigueur deés qu’il aura été con-
venu qu'un accord polilique sera conclu entre
les deux Litals.

Aprés la visite des Journalistes Anglais.

Les journalistes anglais qui ont séjourné
quelque temps en Pologne ont adressé au mo-

ment de leur départ une lettre d’hommages au
chef de l'Etat.

Interruption des négociations
Roumano-Russes.

Les négociations entamées entre la Roumanie
et le gouvernement des Soviets ont été inter-
rompues. Une partie de la délégation roumaine
«est déjd partie & Bucarest.

L'anniversaire du Dante.

On mande de Varsovie :

« Une cérémonie solennelle s’est déroulée
dans la salle du conseil municipal, a l'occasion
«de l'anniversaire du Dante. Aprés une allocu-
tion prononcée par M. Kochanowski, recteur de
P'université, des discours ont ¢été prononcés par
M. Balinski, président du conseil municipal ; le
professeur Dombinski, le député Jablonowski ;
{e sénateur italien Mazzoni et 'abbé Szezepanski.
‘On remarquait dans l'assistance : M. Tomas-
sini, ministre d’ltalie ; Mgr Lauri, nonce du
pape; le président du conseil polonais, M. Po-
nikowski ; M. de Skirmunt, ministre des affai-
res étrangeres ; le cardinal Kakowski et de nom-
breux représentants du monde diplomatique,
politique et de l'université.

‘Un accord commercial polono-ukrainien.

Le représentant commercial de la République
Ukrainienne est arrivé a Varsovie pour enta-
mer avec le ministére du commerce et de lin-
«dustrie des négociations tendant & la conclusion
d'un accord commercial entre la Pologne et
TUkraine.

Apreés V'équipée de Charles.

M. Simicz, représentant du gouvernement
yougoslave a Varsovie, a exprimé au gouver-
nement polonais les remerciements du Royau-
me  Yougoslave pour  lattitude adoptée par
la Pologne au moment du coup d’Etat de Char-
les de Habsbourg.

Wilno port franc.

Pour facilifer le transit du commerce impor-
tant entre I'Orient et I'Occident, un projet a
été élaboré qui créerait un port franc & Wilno.

La baisse des prix.
On a enregistré derniérement une baisse con-

sidérable sur les prix des marchandises impor-
‘tées d’Allemagne.

Le Délégué polonais & la Commission
mixte haut-silésienne.

Le conseil des ministres a décidé de mainte-
nir A son poste de haut-comimissaire & Dantzig
M. Plucinski, qui avait été désigné pour repré-
senter la Pologne au sein de la commission
mixte de la Haute-Silésie.

C’est M. Casimir Olszowski qui est nommé
A ce poste. :

Le nouveau ministre
de l'ancienne province prussienne.

e chef de I’Etat a accepté la démission de
M. Trzcinski comme ministre de I'ancienne pro-

zinﬁfz prussienne et a mommé a sa place M, Wy-
icki. ‘

EN HAUTE-SILESIE

Félicitations & Korfanty.

On mande de Kattowitz que les membres du
comité central plébiscitaire et de 'ancienne au-
torité des insurgés de Haute-Silésie ont ecnvoyé
a Korfanty une letire lui exprimant leurs hom-
mages a loccasion du retour & la patrie d'une
partie de 'ancienne terre polonaise.

L’occupation de Kattowitz

La ville et la gare de Kattowitz ont été occu-
pées par un balaillon italien sous les ordres d’un
colonel. Les fonctions de contrdleur continue-
ront & étre exercées par un Francais.

L'agitation allemande.

De nombreux détachements de I’Orgesch arri-

vent continuellement a Kattowitz et a Kcenigs-

hiitte, dans le but de détruire les moteurs des
usines a gaz et des établissements industriels.

L'exécution de 1a décision de la conférence
des ambassadeurs

Toutes les questions ayant un rapport avec la
mise en vigueur de la décision de la conférence
des ambassadeurs sont soumises & la décision de
M. Casimir Olszowski, délégué polonais.

Le Consulat polonais.

Le counsulat polonais en Haute-Silésie sera
transféré d’'Opole a Beuthen.

Un appel de I'Association allemande.

Le comtié de I’Assotiation Allemande a publié
un appel aux Allemands résidant sur le terri-
toire de la Haute-Silésie attribué a la Pologne.
Ce manifeste se termine ainsi: «Soyez cons-
tants. Attendez patiemment le jour ou les fers
de votre esclavage seront rompus et que des
millions de vos compatriotes vous tendront les

mains pour la défense commune de la patrie al-
lemande. »

L’activité des usines.

Les usines de fer situées sur le territoire haut-
silésien attribué a la Pologne ont recu de I'étran-
ger des commandes qui leur assurent un fravail
ininterrompu pendant trois années.

Un appel du Conseil populaire.

Le Conseil Populaire de Haute-Silésie publie
un appel a la population polonaise résidant sur
le territoire attribué & I’Allemagne. L’appel in-
vite la population & demeurer sur ce terrifoire,
car, dit-il, « méme sous la domination étran-
gtre, la terre et les élablissements industriels
appartiendront a la population polonaise ».
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VALEURS PETROLIFERES DE GALICIE

PARIS, 2 novembre 1921,

Action  Parts
161 1.665 Silva Plana.
96 — Boryslaw,
178 450 FKranco-polonaise.
459 535 Ratoczyn.
500 259 ‘Wankowa.
304 — Potok.
. LILLE, 28 octobre 1921.
Action  Parts
430 482 Dabrowa.
316 73 Grabownika.
30h  T4D Industrielle Pologne.
446 6.350 Karpathes.
176 248 Zagorz.
——

e e e St Y
R T 2 T S R T D SN 1 S R RS

[; connaissant le polo-
Ll B L s e

vernante auprés des enfants, lecons particulié-
res. S'adresser & POLONIA pour L. F.

R T R O S T N A B N SN R R YR DRI
]

T

JOURNAL DE POLOGNE'

Quotidien du soir paraissant en francais
4 VARSOVIE, 54, Nowy Swiat

Directeur :

Fréptric DELAGNEAU :-:

Rédacteur en chef :
Rosert VAUCHER

Le “JOURNAL DE POLOGNE" est le seul
Quotidien servant de trait d’'union entre la France
et la Pologne. Il est le mieux renseigné sur toutes
les questions politiques, littéraires, économiques
et financitres ayant trait a la Pologne et a I’Est
européen.

Le “JOURNAL DE POLOGNE?” vient d’ins-

tituer des services économiques donnant des ren-

seignements gratuits sur toutes les questions d’im-
portation et d’exportation, intéressant la France
etla Pologne,sur les Bourses de Pologne et valeurs
polonaises cotées aux Bourses de Paris et de Lille.

S’adresser aux Services Parisiens :
9, rue Richepance, Paris (8¢)
ABONNEMENT : un an 70 fr.; 6 mois 36 fr.

LEST POLONAIS

REVUE BI-MENSUELLE, ILLUSTREE DES QUESTIONS
POLITIQUES, ECONOMIQUES ET HISTORIQUES
COMMENCE SA DEUXIEME ANNEE D’EXISTENCE

Traite tous les grands sujets de la politique orientale
européenne,

Informe d’une fagon strictement impartiale de tous les
événements daus U'Est européen.

Consacre une attention. toute spéciale aux guestions éco-
nomigques.

Donne des études historiques et ethnographiques appro-
fondies.

Reproduit le texte de tous les documents officiels ayant
trait a la politique orientale de la Pelogae.

S’occupe plus spéecialement des provinces orientales de
lancienne République Polonaise.

Prix du numéro 2 francs

AGENCE POUR LA FRANCE :
Messagerie Hachette, 144, rue Réaumur, PARIS
ADRESSE DE LA REDACTION :

24, rue Nowy Swiat, VARSOVIE

CAFE du PARNASSE

Beau local. — Rendez-vous des Peinires et

Sculpteurs de toute nationalilé.
Exposition permanente de tableaux.

103, bould du Montparnasse — Tél, Fleurus 21-34.

BANQUE TRICQUET & C°

18, rue de Mogador, PARIS
Téléphone : Central 63-4

Achat et Vente de titres cotés et non cotés,
Direction d'opérations au comptant et a terme.

: Placements et arbitrages.
Renseignements financiers gratuits aux lecteurs et
abonnés de POLONIA.

Correspondants sur tous les marchés

|

14y




POLONIA

Ne 45

MEMENTO

Sawinkow, Benesz, a nasza dyplomacja.

Dyplomacja nasza, ktéra popisaé sie moze na-
der mnielicznymi sukcesami, przegapita znowu
sprawe, a sam premjer Ponikowski wyznal, iz
dopuscita sie ona pewnych « niezrecznosci ».
Rozchodzi sie w danym wypadku o znang afere
Sawinkowa i jego towarzyszy, wichrzacych po-
dobno na terytorjum polskiem przeciw Swiete]
Rosji Sowieckiej. Ostatecznie poproszono Sawin-
kowa, aby zechciatl zrozumie¢ trudne potozenie
rzadu i Polske uwolnit od swej mocno kompro-
mitujacej obecnosci. Bylo to zgodne z prawem
azylu, ktére rozciaga sie jeno na osoby polity-
cznie « spokojne ».

Poniewaz jednak, jak podaje krakowski Czas,
stato sie to mniejwiece] rownoczesnie z natar-
czywemi domaganiami sie sowieckiego posta
Karachana, ktory miat od wypedzenia Sawin-
kowa uzalezni¢ wykonanie przez Sowiety posta-
nowien Traktatu Ryskiego (zwlaszcza zaplaty
pierwszej raty w zlocie i zwrotu dziel sztuki)
przeto wyglada to tak, jakby Polska ulekla sie
pogrézek pana Karachanowych I przez to wysta-
wita sie lekko na posmiewisko Europy.

Co$ tam musialo by¢ w tem wszystkiem
prawdy, skoro sejmowa komisja spraw zagrani-
cznych uchwalita rezolucje, aby « na przysztosé
Polska nie ustgpowata obcym miegszaniom sie w
interpretacje prawa azylu i wogdle aby rzad
polski wiecej objawiat stanowczosci wobec pan-
staw postronnych» Premjer Ponikowski rezolucje
te przyjat do wiadomosci i, jak zaznaczylismy,
przyznal, ze odnosne czynniki, traktujace z po-
slem moskiewskim, dopus$cily sig niezrecznosci

Tu na widownie wystepuje czeski premjer
p- Benesz. Wedlug informacji Czasu mial on
zgodzi¢ sie na udzielenie go$cinno$ci Sawinko-
wowi 1 jego towarzyszom, ktérej im Polska,
cheac lojalnie wobec Sowietow sie zachowad,
dalej ofiarowac nie mogta. Sawinkow, rozzalony,
ze mu konsulat polski w Pradze nie cheial udzie-
li¢ wizy, przybiegt samolotem do Warszawy i tu
podobno mial rzuci¢ w oczy polskiemu rzadowi,
ze sie obejdzie bez jego gosciny, bo teraz « przy-
jazn polsko-rosyjska zamieni si¢ na przyjazn
czesko-rosyjsky ».

Nicby$my przeciw temu nie mieli, bo prz:jazn
to nie malzenstwo, gdzie prawo przychodzi w
pomoc malzonkowi, zeby zmusic¢ drugg strone do
powrotu pod wspolng strzeche.

Gdy jednak w ostatnich dniach apetyt czeski
po nieudalym zamachu Karola Habsburga na
Wegrzech okazal tak daleko idace perspektywy,
ze az sama Francja zlekla sie swego ukochanego
Enfant Terrible i przy pomocy Wtoch przypom-
niala Pradze, ze wszelkie obzarstwo jest jesli
juz brzydkie, to w kazdym razie niezdrowe-gdy
nastepnie, jak to zaznaczyliSmy na tem miejscu
(w nr 43), w§od toczacych sie uktadéw polsko-
czeskich 'raga uparla sie w sprawie Jaworzyny,
zeby i tu nas skubnadé-gdy wreszcie politycy pol-
scy zywia powazne obawy, aby nam Czesi nie
uszyli butéw w Galicji wschodniej-to zwazywszy
to wszystko, mamy pewne obawy, aby nowa
przyjazn Sawinkowa z Beneszem poza plecami
p. Piltza, naszego przedstawiciela w Pradze, nie
wyplatata nam nowego figla.

K. Mir.

Walka o oémiogodzinny
dzien pracy

Jednym z gléwnych punktéw programu eko-
nomicznego nowego ministra skarbu Michal-
skiego byto, jak wiadomo, zniesienie prawa o
osmiogodzinnym dniu roboczym, Ten punkt pro-
gramu ministerjalnego wywotal w Polsce coraz
bardziej zaogniajaca sie walke. Zwolennicy pro-
gramu okrzykneli walke pod hastem o « wolnosé
pracy », jej przeciwnicy, a wiec stronnictwo so-
cjalistyczne, nazwalo program zamachem na
najwiekszg dotychczas zdobyczrobotnikow, owa
Magna Charta robotnicza, deklarujac akt mini-
stra, jako dzielo poSrednie czy bezposrednie
reakeji.

Po catej Polsce rozpoczely sie manifestacje
robotnicze w obronie dnia o$miogodzinnego.

W sprawie tej dotychczas nie wypowiedzie-
lismy sie. W nr 41 Polonia przedrukowata fejle-
ton znanego literata Perzynskiego, gdzie autor
w sposob satyryczny i z wiasciwym sobie dow-
cipem Wyppwxada sie za programem ministra
skarbu, twierdzac, ze robotnik polski (Rob)
zdolny jest za Polske da¢ zycie, poniesé najwiek-
sze o'hary, ale niezdolny jest pracowac dla niej
0 d.w'le godziny dtuzej. Fejleton-naszem zdaniem-
duzej wartosei literackie] (dlatego go pomiegci-
lismy) wyszedt w warszawskiej Rzeczypospolitej
organie, jak wiadomo, zblizonym swym kierun-
kiem politycznym do partji narodowo-demokra-
tyczaej. :

Zeby pozostaé juz przy obroncach « wolnogci
pracy », podajemy ponizej bez zadnych zmian
odezwe, umiesczona w pazdziernikowymnumerze
Przegigdu Przemystowo-handlowego. Odezwa ta
brzmi jak nastepuje :

« Nareszcie, cho¢ dopiero wéwezas, gdy marka
polska osiaggnela zagranica niemal bezwartoécio-
Wos$¢, mogt przedstawiciel rzadu wystapié w Sej-
mie z zadaniem, aby nie szli do wiezienia i nie
placili grzywien ci, kt6rzy bez przymusu, z wia-
snej woli pragna w Wolnej Polsce pracowaé o
dwie godziny dtuzej po nad norme przewidziang
przez ustawe z d. 18 grudnia 1919 r.

« Nareszcie, cho¢ dopiero wowezas, gdy mai ke
polska notuja w Zurychu 0,07 mogty sig rozledz
stowa w obronie wolnosci pracy i to w tym
gmachu, gdzie przed niespeina dwoma laty wol-
noéé ta skrepowano grozba wigzieniai grzywien.

« Nareszcie, cho¢ dopiero po uptywie tak diu-
giego czasu, nastapi moze przesilenie w tym
‘fyfusie powojennym, trawigcym nasz organizm
gospodarczy, w tej strasznej niemocy, podsyca-
nej doktrynerstwem lekarzy albo wprost nadsy-
anych przez wrogich nam sgsiaddw ze wschodu

i z zachodu, albo bezwiednie dziatajacych na ich
korzysé.

« Nareszcie, choé wycienczenido cna, staniemy
przy warsztatach nie dla walki, nie dla podsy-
cania nienawisci klasowej, nie dla wymiany fra-
zes6w teoretycznych, nie dla szerzenia hasel,
zapewniajacych byt wygodny prowodyrom, lecz
dla tej jedynej.naszej wybawicielki — pracy
zwyciezkiej !

« Nareszcie! Witaj nam wolna w Wolnej Pol-
sce — praco! »

Ruch przeciw o$miogodzinnemu dniu objawil
sie i w innych panstwach, a obecnie w Niem-
czech, jak opowiada paryski Temps (co prawda
pismo « Kkapitalistyczne ») coraz poszechniej
czynia szczerby w prawie o$miogodzinnego
dnia, i to za zgoda samych syndykatéw robotni-
czych.

Fejleton Perzynskiego, ogloszony w naszem
pismie, wywolal ze strony jednego z mnaszych
czytelnikow-robotnikow szeregzarzutéw, wodpo-
wiedzi, nadeslanej nam listownie. Z braku miej-
sca nie podajemy ich, tem wiecej, Ze ponizej
oglaszamy artykul B. Ziemieckiego, zamieszczony
w_warszawskiej Trybunie z dnia 22 b. m. p. t.
« Wolnosé pracy i jej obroncy ».

Whplatanie sprawy 8-godzinnego duia pracy do
projektow naprawy finanséw panstwowych —
pisze p. Ziemiecki—bylo manewrem taktycznym.
Nie mogt si¢ tudzié p. Michalski, Ze przedtuze-
nie czasu pracy wplynie na wzmozenie produkeji,
aprzez to i na poprawe waluty. .

Lloyd George nawet przyznal, iz nie niecheé
do pracy, jeno brak warsztatéw, lub mozno$ci
pracy krepuje produkeje. U nas to jest oczywiste
bardziej, niz gdzieindziej. Zniszczenie wielu fa-
bryk podczas wojny, brak wegla, brak surowcéw,
lub ich drozyzna nie pozwalaja w wielu gale-
ziach przemystu uzyé tych sil roboczych, ktére
sg na rynku. A ilo$é ich sie zwieksza wskutek

demobilizacji, powrotu uchodzcéw. W tych wa-
runkach przedtuzenie czasu pracy poszczegol-
nych robotnikéw nie zwiekszytoby ogdlnej sumy
pracy, spowodowaloby tylko redukcje ilosci za-
trudnionych robotnikéw. Jest rzeczay ciekawa,
ze panstwa, w podobnych bedace warunkach,
jak my, n. p. Niemcy w nowouchwalonej ustawie
uznajy jako jeden ze $rodkéw przeciwdziatania
bezrobociu skracanie w poszczegdlnych wypa-
dkach czasu pracy, podczas gdy w Polsce, kt6-
rej bezrobocie rowniez zagraza, projektuje sie
jego przedtuzenie.

Kardynalnym punktem programu ministra
skarbu jest danina. Bez niej caly program jest
tylko stekiem grézb i obietnic. Minister skarbu

-jednak nie ma odwagi wprost w imig potrzeby

faﬁstwowej otworzy¢ kuferkéw posiadaczy. Za-
atwia sprawe po kupiecku.« Wy mi dacie da-

/

ning, mowi do wihascicieli kuferkéw, a ja wam
wzamian to, co moze by¢ dla was najmilszego :
ziemianom — zahamowanie i ograniczenie re-
formy rolnej, przemystowcom i kupcom zawiesze-
nie ustawy o 8 godz. dniu pracy ». Natchnienie
do swych reakcyjnych pomystow czerpie p. Mi-
chalski z blizkiego sobie $rodowiska, z tej nie-
nawisel jaka pata ono do dwdch najwiekszych
reform spolecznych Niepodlegtej Polski.

Nienawiéc te, wyrosta na gruncie egoistyczne-
go interesu klasowego stara sie kazdy buriua
polski, kazdy fabrykant, ziemianin lub sklepikarz
osfoni¢ wzniostym frazesem o podniesieniu pro-
dukeji lub zasada » wolnogei pracy » zagrozonej
wtraceniem sie ustawy o czasie pracy. Stare to,
dawno znane « zasady ». Kapital” od pierwszych
dni swego rozkwitu, ktéry go pchnat do bez-
wzglednego wyzysku robotnika, ostaniat wolnogé
tego wyzysku rzekoma « wolnoseia pracy ».

Dzis juz nikogo z nas nie zwioda odgrzewane
argumenty o tem, Ze pozwolenie na stogsowanie
dl’uzs.‘.zqgo czasu pracy nie stanowi ujmy dla ro-
botnikow, gdyz mowy tu niema o przymusie. Ar-
gumenty te jednak sa na ustach calej kottunerji
polskiej. Postugiwano sie nimi w Sejmie podczas
obrad nad ustawa o czasie pracy, podnosil je,
prol_)umc podwazy¢ ustawe posel Sredniawsli,
zamepokopny tem, iz prawna ochrona pracy go-
towazajrzeé ido gospodarstw bogatych chlop('iw
biorge w obrong ich najmitéw. '

Bardziej jeszeze wymownym wyrazem tych po-
gladow jest wyrok w sprawie Hammera najprzéd
Sadu Pokoju 21 okr. m. Warszawy, a pozniej
zatwierdzajacy wyrok Sadu Okregowego m.
Warszawy.

Ten ostatni, uchwalony glosami lawnikéw. a
wiec przedstawicieli spoleczenstwa, whrew gfo_
sowi sedziego Fleszynskiego, orzeka, iz za wy-
kroczenia przeciwko ustawie o czasie pracy na-
lezy sie¢ kara wowczas tylko, jesli do pracowni-
kow stosowany jest przymus i wyzysk, nie moze
zas ustawa ta « stawia¢ pod grozba surowych
represji karnych tame pracowitosci i przedsie-
biorczo$ci, tak niezbednych dla kulturalnego
rozwoju kazdego narodu, a tak specjalnie cen-
nych przy budowie powstajacego z gruzéw Pan-
stwa Polskiego ».

Patetyczny zwrotlawnikéw Bauma i Boguckie-
go o pracowitosci i przedsighiorczosci nie prze-
konat jednak Sadu Najwyzszego, iz w imie tych
cennych zalet nalezy gwalcié wyrazne brzmiénie
ustaw « powstajacego z gruzéow Pansiwa Pol-
skiego » Sad Najwyzszy wyrok uchylil, udarem-
niajac tem samem jeden z najbardziej niebezpie-
cznych, bo przy pomocy sadéw dokonany, za-
mach na podwaliny ustawodawstwa ochrony
pracy.

Ale w ideologji mieszczanskiej jest wciaz ta
ustawa niesprawiedliwa, bo krepuje « wolno$é
pracy » bo si¢ nie ogranicza do zakazu stosowa-
nia przymusu pracy. L

Obroncy « wolnogei pracy » udaja, ze nie wi-
dzy, iz dla robotnika przymus przyjmowania na-
wet najciezszych warunkéw istnie¢ moze réwnie
dobrze, gdy nie grozg mu za odmowe kajdanki
policyjne.

Przymus tkwi w warunkach gospodarczo-spo-
tecznych, w tem, ze odmowa grozi mu utraty za-
robku. :

Przymus ten jest tem silniejszy, im latwiej
jest, z powodu rodzaju jego pracy zastapi¢ da-
nego robotnika, przedewszystkiem za$ im wiek-
sza jest podaz sit roboczych.

« Wolno$¢ umowy » — ideal liberalizmu miesz-
czaniskiego, istnialaby tylko wtedy, gdyby obie
umawiajace si¢ strony gospodarcze byly réwnie
silne. Poniewaz za§ w ustroju kapitalistycznym
robotnik jest strona gospodarczo stabsza, przeto
prawo musi roztoczy¢ nad nim swoja opieke.

Przytym, uwzgledniajac nacisk na robotnika
warunkéw gospodarczych, a bardzo czestoi brak
uswiadomienia, musi prawo chroni¢ robotnika
nawet wbrew jego woli. :

Bezstronni badacze stosunkéw miedzy praca
a kapitatem zrozumieli to dawno.

. W okresie swego niemowlectwa kapital sam
si¢ nieraz zwracal o pomoc prawa, tylko idac w
przeciwnym kierunku, a mianowicie starajac sie
gwaltem czas pracy przedluzyé¢, o czem Swiad-
czg prawa angielskie od XIV — XVIII w,

. Gdy jednak okrzept, broni¢ si¢ poczal przed
mgereng’a( prawa, ograniczajacy swobode wy-
zysku. Cale dzieje rozkwitajacego kapitalizmu
potwierdzaja, iz « kapital nie troszezy sie byna=
imniej o dlugos¢ istnienia sity roboczej. Je yna
rzeczy zajmujacq go, jest maximum jej dziennego
wydatku. Dosiega swego celu, skracajac zycie
robotnika tak samo, jak cheiwy rolnik otrzymuje
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Minsk-Litewski, Pifnsk, Rowne, Siedlce, Sokolow, Stanistawdw oraz 4 oddzialy miejskie w Warszawie. Filja w Antwerpji (Belgja) i Rotterdamie (Holandja).

Kasy wyplat : Poznan, Krakdw, Gdansk, Bydgoszez, Torun, Plock, T.aficut, Bielsk, Pabianice, Pultusk, Zamo$¢, Chelm, Bedzin, Czestochowa, Kalisz,
Kielce, Kutno, Lodz, Lublin, Mlawa, Ostrowiec, Piotrkow, Radom, Radomsk, Sosnowice, Wloclawek, Zawiercie, Zgierz, Sandomierz.

PIERWSZY POLSKI BANK WE FRANCJL

Liczne listowne podziekowania Swiadeza, ze tylko Bank dla Handlu i Priemystu w Warssawie potrafit dotad przesytaé pieniadze najszybciej i
najtaniej z zupelna gwarancja puanktualnego doreczenia. We wigkszych miastach przekazy lelegraficzne zostaja wyplacone po 2-3 dniach, a listowne po 6-10
dniach. BANK oprocentowuje najkorzysiniej oszezedno$ci we frankach lub markach polskich. Specjalna opieka nad przekazami pracownikow polskich. Listy
nalezy pisa¢ po polsku.

Listy i przekazy nalezy adresowac : Bangue pour le Commerce et Ulndustrie a Varsooie, Succursale de Paris, 36, rue de Chdteaudun, Paris (9¢).

ze swego gruntu wicksze zblory, wyelenczajac
jego urodzajnosc ». .

Rabunkowa gospodarka kapitalu, dokonywana
kosztem sil i zdrowia najslabszych nawet grup
ludnogei, dzieci maloletnich, kobiet, budzi
potrzebe przeciwdzialania nawet wsrod czesei
dwiata mieszezanskiego. Rozumied¢ zaczyna to
ostatnie, Ze sity i zdrowice robotnikéw nie sa wy-
lacznie ich wlasnym interesem, Ze spole-
czenstwo, jako calosé, jest zainteresowane w
racjonalnem wydatkowaniu sit roboczych, W za-
pobieganiu zbyt pospiesznemu ich zniszezeniu
oraz degeneracji nowych pokolen robotniczych.

Prawaochronne, uchwalone przedewszystkiem
pod mnaoiskiem walki robotniczej, sa w pewnej
mierze wyrazem tego rosnacego przes wiadezenia,
ktore miedzy innemt w Wersalskim Traktacie
Pokojowym wysuwa zasade, iZ « praca nie po-
winna byé uwazana poprostu za towar lub prze-
dmiot handlu, iz « istnieja pewne metody i za-
sady, regulujace warunki, o ktorych zastosowa-
nie, o ile tylko pozwalaja na to specjalne ich wa-
runki stara¢ sie winny wszystkie spoteczenstwa
przemystowe ».

Do {ych metod i zasad zalicza tenze traktat
« uznanie osmiogodzinnego dnia lub 48-godzin-
nego tygodnia, jako celu postawionego wszedzie,
gdzie nie zostal on jeszeze osiagniety ». .

Zasada ta na miedzynarodowej konferencji
pracy w Waszyngtonie ujeta zostala w forme
konwenciji, zaproponowanej wszystkim panstwom
wchodzacym w  sklad Migdzynar. Organizacji
Pracy. ) .

Obecnie juz nicomal wszystkie one 1{0n\\(‘GT'IOJQ
ta ratyfikowaly, a i rzad polski wnidsl do b:e_)‘m‘u
projekt ratyfikacj co nie prze_szkadza temuz Sej-
mowi proponowac zawieszenie ustawy, bedacej
tej konwencji wykonaniem.

*
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Dobroezynny wplyw krétszego dnia roboczego
na zdrowotnosé i przedluzenie zycia robotniczego
otwierdzaja liczne dane. Na ich podstawie za
-godzinnym dniem pracy wypowiedzial si¢
réwniez jednomyslnie miedzynarodowy kongres
hygienistéw w r. 1894 w Budapeszcie, zwraca-
jac sie « do czynnikéw prawodawezych we
wszystkich krajach i panstwach, opartych na za-
sadach cywilizacji nowoczesne], z zadaniem, by
zapoczatkowaty stopniowe wprowadzenie 8 go-
dzinnego dnia roboczego ». o

8-godzinny dzien pracy (_ila robotnikow jest to
nietylko zaoszezedzenie sil ﬁzycznyoh, jest to
moznosé kulturalnej rozrywlkii pracy spotecznej.

Historja walk robotniczych o krotszy dZIep
pracy $wiadezy, jak wysoko ceni kl.asva robotni-
cza fen czolowy postulat swoich dazen.

Nie pomagalo branie na lep wiekszych zgyob-
koéw, obnizanie zarobkow, aby tem zmusic do
dtuzszej pracy, tamaly sie jednostki, ogot wal-
czyt nieugiecie. .

Terenem byla zar6wno akeja zawodowa przez
umowy zbiorowe i strejki, jak i walka polity-
€zDa 0 nowe prawa, skracajace czas pracy.

Jedna walka wspierala druga.

Prawa ochronne obwarowywaly pozycje zdo-
byte w walce zawodowej, utrudnialy ich odebra-
nie w razie czasowego oslabniecia ruchu robot-
niczego, rozciagaly swoje dzialanie na te grupy
robotnicze, ktore byly zbyt stabe, azeby same so-
bie krotszy czas pracy zdobyd.

Jednocze$nie prawa ochronne utrwalajac te
pozycje, pozwalaly walce ekonomiczuej koncen-
trowa¢ swoje wysilki na innyeh postulatach :
wyzszej placy, rozszerzeniu praw przedstawi-
cielstwa robotniczego w fabryce i t. d.

Proletarjat polski ujawnil w chwili obecnej
glebokie zrozumienie, czem jest dla niego 8-go-
dzinny dzien roboczy. Mimo apatji, w ktora po-

| padl od pewnego czasu, wskutek znuzenia po-

wojennego i cigzkich warunkéw zycia, pod
grezbg odebrania mu najdonioslejszych jego zdo-
byczy, ocknal si¢ i odpowiedzial imponujacym
protestem...

Tyle autor artykulu w Trybunte.

Nawiasem zaznaczymy, Ze, jak to sami czytelni-
cy pewnie zauwazyli, — istnieje sprzeczno$é
miedzy tem, co mowi powyzszy artykul, a wiado-
moséw Temps o stosunkach w Niemczech, sprze-
cznosé, ktéra nam tutaj, na miejscu, na razie
trudno rozstrzygnac.

* ¥

Powodowani — jak zawsze — idea bezstron-
nosci, podaliSmy naszym czytelnikom glosy
jednej i drugiej strony. Jezeli chodzi o nasze
zdanie w tym wzgledzie, to odpowiemy, Ze —
tak nam sie zdaje przynajmnie] -—— nie doko-
nywa si¢ postepu cofaniem wstecz. Zdobycie 8-
godzinnego dnia bylo rzeczywiscie zdobycza
wielka na polu spotecznem. Zniesienie go byloby
wedlug prostej logiki cofnieciem si¢ na tem polu.
Nie przeczymy, ze mozemy sie myli¢ — dogma-
tyzm bezwzgledny nigdy nie byl naszem hastem.
Wdzigezni bylibysmy, gdyby te kilka slow wy-
wols¢ mogly wyczerpujgce argumenty ze strony
obroncow « Wolnosci pracy ».

Postanowienia dodatkowe
na Gérnym Slasku.

Zarzadzenia ekonomiczne.

Aby zapewnié ciaglo$c zycia ekonomicznego
po podziale i ograniczyé¢ do minimum trudnogei
okresu przejsciowego, zastosowano nastepujace
$rodki :

Koleje zelazne terenu plebiscytowego, dotad
prywatne, beda nadal administrowane w ten
sam sposob. Do panstwowych kolei bedzie na
lat 15 zastosowany system wspdlnej eksploata-
cji. Taryfy beda ujednostajnione, rozklad ja-
zdy bedzie zastosowany do potrzeb przemyshu,
przystanki do granicy maja by¢ mozliwie naj-
krotsze,

System monetarny. Marka niemiecka zostaje
jedyna jednostka w terytorjum plebiscytowem

i

w okresie, ktéry nie moze przekracrad 15 lat.
System ten moze ulec zmianie stosownie do zy-
czenia obu rzadow.

Konwencja poeztowa. Taryly pocztowe, tele-
foniczne i telegraficzune heda ustalone w zarza-
dzie niemieckim na przeciag okresu, w ktorym
bedzie obowigzywal system monetarny.

Ustrdj celny, Granica celna bedzie odpowia-
dala granicy politycznej. Ustawy i taryfy celne
beda stosowane z malemi wyjatkami. Surowce,
polsurowce i polfabrykaty, pochodzace z zakla-
dow jednej strony, a zuzyte w zakladach dru-
giej strony, beda na 6 miesiecy wolne od cla.
Produkty z miejsc, do ktérych maja powrdcic,
beda przez 15 lat wolne od c¢la. Produkty na-
turalne, lub wytwory na terenie polskim. bheda
wolne od cla przez lat 6 od daty ratyfikacji
granic.

‘Wegiel i kopalnie. Polska godzi sie, aby przez
15 lat eksportowano do Niemiec produkty z te-
renéw plebiscytowych, przyznanych Polsce. Co
do wegla beda brane pod uwage rézne traktaty
idecyzje i porozumienia miedzynarodowe, jak
rowniez polsko-niemieckie, oraz okolice bezpo-
$rednio i posrednio zainteresowane w eksploa-
tacji wegla gornoslaskiego. Niemcy zobowiazuja
sie w ciagu 15 lat eksportowac do Polski swaje
produkty.

Dyspozycje réozne. Przewidziano szereg zarza-
dzen co do ubezpieczenia spolecznego robotni-
kow i swobody Zwiazkéw na obu strefach. Ka-
zdy mieszkaniec strefy, majacy =zatrudnienie
w strefie drugiej, otrzyma bezplatna przepustke
swobodnego przekraczania granicy. Obowigzu-
jace obecnie przepisy przemyslowe, gérnicze i
handloweoraz istniejace obecnie ustawodawstwa
robotnicze, zostaja w mocy az do chwili zapro-
wadzenia przez Polske na jej terytorjum usta-
wodawstwa, ktore zastapi obowigzujace obecnie
ustawodawstwo niemieckie.

Ochrona mniejszosci narodowych

Kazda osoba zamieszkala w chwili podzialu
terytorjum w polskiej czesci, ktéra optowac be-
dzie na rzecz Niemiec, nie roszczac sobie prawa
przesiedlenia w 12 miesiecy od przyjecia opcji,
bedzie miala prawo zamieszkiwac terytorjum
polskie przez 15 lat. Kazdy Polak z urodzenia,
liczgey lat 18 i zamieszkufacy w chwili podziatu
terytorjum na czesci przyznanej Niemecom, ko-
rzysta¢ bedzie z prawa opeji na rzecz Polski w
ciggudwdch lat.Kazdy Polak, zamieszkaly w tym
momencie w cze$cl przyznanej Niemcom, bedzie
mial prawo zamieszkiwaé tam w ciagu lat 15.

Wszelkie inne sprawy narodowosciowe, oraz
sprawy ochrony mniejszosei na terenie polskim,
beda uregulowane, stosownie do postanowien
traktatu wersalskiego oraz stosownie od sta-
tutu Ligi Narodow. Wszelkie zarzadzenia w tej
mierze bedg stanowi¢ zaré6wno dla Polski jak
i dla Niemiec, zobowigzania o charakterze mig-
dzynarodowym ibeda zagwarantowane przez
Lige Narodéw w ten sam sposéb, co postano-
wienia fraktatu z 28 czerwca miedzy sprzymie-
rzonymi a Polska.
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Konwencje i komisje.

Wszelkie wyZej wymienione zarzadzenia sta-
nowi¢ beds przedmiot uktadéw, majacych roz-
strzygaé¢ miedzy Niemcami a Polska w formie
konwencji generalnej miedzy obu krajami. —
Konwencja ta zaprowadzi na G. Slaskn w cza-
sie przej$ciowym specjalny ustréj. Aby ulatwié
przygotowania i kontrole wykonania zarzadzen
tymczasowych, powolana zostanie do Zycia ko-
misja z polskich i niemieckich zastepcow z G.
Slaska w jednakiej liczbie, a ktérej przewodni~
czacym bedzie przedstawiciel innej narodowo-
§ci. Komisja ta bedzie nosié nazwe : »Mieszana
komisja gornoélaska«i mie¢ bedzie charakter
wylacznie doradezy. Bedzie mégl byé rowniez
powotany trybunal rozjemczy, majacy regulo-
waé konftlikty o charakterze prywatnym.

Co sie za$ tyeczy konfliktéw, wynikajacych
%z wykonania i interpretacji konwencji, to bedy
one uregulowane, jak to przewiduje konwencja
oraz ewentualnie statut Ligi.

Komisja graniczna powotana art. 87 ustali
na miejscu granice. RoZpocznie ona natychmiast
swoje czynnosci.

Rzady niemiecki i polski zawrg osobna kon-
wencje, zgodnie z art. 92, majaca na celu zala-
twienie nastepujgcych decyzyj:

Do czuwania nad wykonaniem zarzadzen be-
dzie ustanowiona: mieszana komisja na G. Sla-
sku, ztozona z dwéch Niemcéw i dwéch Pola-
kéw z Gérnego Slaska oraz z jednego przewo-
dniczgcego innej narodowo$ci, wyznaczonego
przez Rade Ligi. Trybunal rozjemczy ma roz-
patrywaé wszystkie spory natury prywatnej,
Jakie moglyby wyniknaé ze zastosowania powyz-
szej konwencji. Trybunal ten bedzie sie sktadal
z jednego arbitra, wyznaczonego przez rzad nie-
miecki i jednego arbitra, wyznaczonego przez
rzad polski. Rada Ligi Narodéw hedzie zapro-
szona do wyznaczenia przewodniczacego tego
trybunatu. Wszystkie sprawy, wynikajace ze
zastosowania lub interpretacji konwencji, beda
mnsiaty byé uregulowane w mys$l stypulacji tej
konwencji.

CO SIE DZIEJE W KRAJU

Polska a Mala Ententa.

« Venkov » podaje rozmowe, ktéra jakoby
miata miejsce pomiedzy dziennikarzami rumun-
skimi a ministrem Skirmuntem w sprawie poli-
tyki polskiej wobec matej ententy. Skirmunt miat
o$wiadezyé:

Polska z dwéch powoddw nie moze sie przyta-
czy6 do maiej ententy, pierwsze z powodu trwa-
Jacej niezgody z Czechoslowacjs na skutek po-
dzialu Ksigstwa Cieszynskiego, po drugie z po-
wo-u dawnej i nadal trwajacej przyjazni do We-
gier.

Przy drugim punkcie zaznaczyl jednak Skirs
munt, Ze Wegry przyczyniajg Polsce duzo klo-
potu swymi aspiracjami do rewizji traktatu po-
kojowego, ktérego utrzymanie lezy w interesie
Polski. Podstawa polskiej polityki zagranicznej
jest przyjazn z Rumunja. Réwnoczesnie jednak
cheialaby Polska nawigza¢ dobre stosunki z Cze-
chostowacjg i Rzeszg niemiecks.

Przeciw spekulacji walutowej.

Nowy minister spraw wewnetrznych, p. Dow-
narowicz. po porozumieniu sie z ministrem skar-
bu, p. Michalskim, rozpoczal energiczna walke
z warszawsky czarna gietda. W Warszawie zo-
staly stanowczo zabronione zebrania gieldziarzy
przy placu Bankowym. W piatek w potudnie
silny oddzial policji otoczy! przy tym placu grupe
ulicznych gietdziarzy w liczbhie okoto stui wszy-
stkich aresztowal. « Polpress » dowiaduje sie ze
zrodta kompetentnego, ze w najkrétszym czasie
majg byé wydane w porzadku administracyjnym
zarzqdzenia, karajace surowo nielegalne, to jest
bez zezwolenia odno$nych wtadz, skupywanie
banknotéwzagranicznych. Jeszcze surowsze beda
kary, nakladane za przechowywanie zagrani-
cznej waluty. — Obecnie podniesiona zostala
réwniez kwestja oblozenia tak zwanych kanto-
réw wymiany bardzo wysokim podatkiem, oczy-
wiscie w celu zmniejszenia ich ilosci.
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NASZA SZKAPA

(ciag datszy)

Wszakze przeglosowany Felek nie fracit miny.
Pewnego dnia, obchodzac izbe i pogladajac po
Scianach wykrzyknal nagle:

— A rondel, prosze ojca! ;A moZdzierz, a Ze-
lazko !...

“Struchleli§my, stuchajaec. Rondel, mozdzierz
zelazko — to byly niemal klejnoty rodzinne. Na
pblce wprost drzwi ustawione, blyszczaly ol$nie-
wajace, zlote prawie. Srodkowe miejsce zajmo-
wal rondel. Jak zapamietaé moge, nigdym nie
widzial, Zeby sie w tym rondlu gotowalo. Byto-
by to profanacja poprostu. Co sobote wszakze
czys$eita go matka cegly i popiotem, i tak $wie-
cacy stal z wystawionem na izbe¢ uchem, blyska-
jac w same oczy, gdy sie do stancji wehodzito.
Przy nim stal mozdzierz z tluczkiem z jednej
strony, a zelazko z drugiej. Mozdzierz byl ro-
wiesnikiem moim. Kupil go ojciec, gdym na
gwiat przyszedl, aby matke uradowaé i dobre
jej serce za syna okaza¢. Zadnego wszakzZe z je-
dnolatkow moich w podwérzu, ba, na calej ulicy
nie szanowalem tak, jak szanowalem ten moz-
dzierz. Matka zdejmowalta go raz do roku tylko,
w Wielki Pigtek, aby ttuc cynamon do wielka-
nocnego placka. Wtedy to zwykle powtarzalo sie
to opowiadanie, w ktérem ja i mozdzierz bylis-
mgr ohaterami. Wladciwie rézniliémy sie tem
tylko, ze mnie przyniést bocian za darmo, a za
mozdzierz trzeba bylo zaplaci¢. Nic wiec dziw-
nego, ze istnienie tego mozdzierza uwazalem
jako wazniejsze, anizeli moje wlasne, zwlaszcza
patrzac na poszanowanie, jakiego stale uzywal,
podczas gdy ze mna réznie bywalo i wowezas
i potem... ; COuEE Y 8 ERF

Zelazko takze nader rzadko zstepowalo z wy-
Zyn polki na poziom naszego codziennego zycia.

atka prasowala niem tylko pdtkoszulki nie-
dzielne ojca i swoje tiulowe czepki; reszta bie-
lzny szla pod maglownice, Raz nawet o to ze-

lazko pogniewala sie matka ze strozka, ktdra je

od nas pozyoczyé chciata, G 5

— Moja pani! — powiedziata jej matka bar-
dzo stanoweczym glosem. — Taki »porzadeka to
nie na pozyczki, nie na ludzkie rece!... To ko-
sztuje I... To raz na cale zycie sprawunek l...

- pogtadzil reka i dodat: .

WszyscysSmy przecie pamietali, jak na to stroz-
ka drzwiamitrzasnela,jak wsieni jezyk rozpuscita,
ijak sie matce z gniewu i oburzenia rece trze-
sty, kiedy nam w chwile potem chleb na $niada-
nie krajata. Od tej chwili Zelazko niezmiernie
foszlo w gére w mojem rozumowaniu. Zaliczy-

em je nawet w mysli do tych rzeczy, ktore sq
raz na cale zycie, jak chrzest naprzyklad, bierz-
mowanie igranatowy plaszcz, o ktérym ojciec
tez moéwil, ze jest raz na cale zycie. A teraz,
patrzciez panstwo, Felek tak o zelazku mdwit,
Jakby to byla warzachew, albo stara miotla.

Spojrzatem na ojca; bylem pewny, ze sie Fel-
kowi po uszach oberwie. Ale ojciec oczy w zie-
mie whil, skubal wasy. Dobrze jeszcze, ze mat-
ka spala na te chwile. ;

Tego dnia nie latalem po mieso dla matki. Ko-
$ci mi tylko ojciec za trojaka kupi¢ dal i krup-
nik z nich uwarzyt. R N

Nazajutrz przyszedt zzinmeityl zacierajac sko-
stniate rece, od proga zawolal : '

— Ciesz sie, Anulku ! Wisla tylko patrzeé jak
puéci, bo sie wiatr na zachdd obrocit.

Ale matka, spojrzawszy na ojca, klasneta wre-
ce i az na poscieli siadla.

— Filip! — krzykneta — a kozuch ?

Teraz dopiero zobaczylem, ze ojciec bez Kko-
zucha wrdoit.

Nie mialem jednak czasu wielce sie ro.zgjla.-
dnaé, gdyz ojciec Piotrusia za rece chwycit i siar-
czystego mlynka z nim wywinal. Potem ‘gtosno
sie rozesmial, Piotrusia puscit i nafdzku mat-
czynem siaddlszy, Smial sig, az mu izy po twa-
rzy zczernialej pociekly. Otarl je predko reka-
wem starego spencerka.

— 1 ¢6%, Anulku? Jak ci tam ?... — zapytal.

Ale matka na poduszki opadiszy, lezata jak

niezywa. s ; by 4
—Filip szepneta wreszcie z wyrzutem. == Co,
ty ?... kozuch przedal ?... \

— Kozuch | Kozuch! — pov;rtérzyl ‘ojciec, —
i ¢6% kozuch !... Wielka parada kozuch! Dosé
go sig nadzwigatem przez tyla czasu. A to cl%Zkl
psia noga, jak miynarskie sumienie... Az lzej
czlowiekowi, ze go z siebie grzucity £ ;

A gdy matka jeknelai z cicha, po wlosach ja
hd-—--A tez z ciebie, Anullxka, -k;zyyve dr:w:zgzi'e
lada czego stekasz... Byl kozuch, niema, tal sira-
szna historja! Céz to? Da mi kozuch jesé albo
za mnie komorne zaplaci, albo co ? ‘Wiosna za
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Kopalnie i huty polskie na
Gornym Slasku

Z Bytomia donosza :

Wydzial administracyjny naczelnej Rady ludo-
wej, zestawil wykaz kopaln i hut, ktére wedle
linji granicznej, przypadna Polsce.

Kapalnie wegla:

Pow. Pszezynski : 10 kopaln, produkcja roczna
w r. 1920 =2.128.592 ton, ilo$¢ robotnikéw 8.590.
Wiasnosé przewaznie ks. Pszezynskiego.

Pow. Rybnicki : 6 kopaln, produkcja w roku
1920 = 4.420.959, robotnikéw 25.975, wiasnosé
hr. Donnersmarcka, ré6znych Tow. akeyjnych oraz
skarbu pruskiego.

Pow. Katowicki kopaln 21, produkecja
8.697.572, robotnikdw 48.001, wilasnosé katowic-
kiej Spotki akeyjnej, ks. Hohenlohnego i hr. Don-
nersmarcka.

Pow. Huta Krolewska : 4 kopalnie, produkcja
2.108.877, robotnikéw 9.982, wiasno$é¢ panstwa
pruskiego.

Pow. Bytomski : 10 kopaln, produkeja 4.222.365,
robotnikow 21.617, wiasno$¢é Donnersmarcka,
Schafsgetseha i niemieckich Spétek akeyjnych.

Pow. Zabrski : 4 kopalnie, produkcja 1.654.860,
robotnikéw 7.434. wlasnosé Belestrema, Spoiki
akeyjnej francuskiej i skarbu pruskiego.

Pow. Tarnogérski : 4 kopalnia, produkcja
517.785, robotnikéw 2.746, wiasnosé Donners-
marcka.

Razem 59 kopaln, produkeja 23.683.001, robot-
nikow 126.403.

Ogotem kopaln na calym Gdérnym Slasku jest
67, produkcja ogdlna wynosita w r. 1920 okolo
52 miljonoéw ton.

‘Wielki przemyst zelazny : 5

Podanie dat produkeji jest tu niemozliwe, gdyz

pasem, tylko patrzeé jak rzeka pusci, a ja sie
tam bede w kozuchy fundowal... A to pocze-
kawszy i w spencerze za gorgco bedzie, jak sie
robota otworzy...

Tego dnia zné6w byl u nas pan doktér i znéw
do apteki biegatem.

— Zimno tu jako§ — moéwit pan doktdr wy-
chodzac — 1 wilgo¢ czué. Trzebaby lepiej pa-
Hew o

I wstrzasnat sig, otulajac krétkiem futerkiem.

Ojciec sluchal ze spuszczona glowa. Caly ten

dzien byt ojciec bardzo wesél; ale réwno mu-
siato mu co$ byé, bo jak tylko matka nie pas=
trzyla na nlego, odmienial si¢ na twarzy, zwie-
szat glowe, a oczy to mu si¢ z siwych az czarne
robily, taka w nich zalos¢ mial.

Cale pot puda wegla kupiliSmy na odwierzerz
w sklepiku i ogien tak byt, Ze az huczato w pie-
ou. Ojciec lawe przysunal do naszego siennika
i siadt sobie na niej, matka tez si¢ obrécita, zeby
na ogien patrze¢ i takesmy si¢ wszyscy wygrzali,
Ze to ha!l

Uplyneto znéw dwa tygodnie. Ojciec niewiele
co zarobku miat: a to1 w domu roboty byto dogé;
tu szmaty upierz, to strawe uwarz, cho¢ sie tam
i niezawsze warzylo, zawsze nie jedno to drugie,
a z nas to najwiecej posylka jaka ... Matce tez
nie bylo ni lepiej ni gorzej; wyschla tylko stra-
sznie i na twarzy zbielala jak chusta: ciezkie
kaszle tez na nia przychodzily coraz czegciej, oso-
bliwie na $witaniu.

Zagladaly czasem sasiadki do izby, dziwujac
sig matece, ze taka znlizerowana.

— Zeby juz albo w tg, albo w te strong pan
Jezus dal; — mowila gwozdziarka do ojca.

— Tfu ! — splungt ojciec. — Co tam pani ta-
kie rzeczy bedzie gadala? C0%z to, przykrzy mi
sig, czy co? Czy my to tylko na zdrowe czasy
przysiegali sobie, a na techore tonie? Czy tp
ona przy kim, nie przy mnie, nie przy moich
dzieciach zdrowie stracita ?...

I na tem si¢ skonczyto. !

A mréz trzymal, Choé sig i wiatr na zachgd
obrécil, zimnisko takie bylo w izbie, ze az para
szla. A zelzalo troche pod wieczér, to znhw
$niegiem miotlo tak, ze §wiata widac nie bylo
Piotru$ tojuz do ochronki nie szedl, tylko za pie:
albocem, 'w nogach mateczynego 16zka siedyiat
taki delikacik | A my z Felkiem piguly ze éniegx;
robili i walili w siebie na rozgrzewke,

'l

(c. d.n.)

-



bylem zywy!

No 45

POLONIA

daty te naleza do tajemnic przedsigbiorstw. \%%
kazdym razie ilo$é robotnikéw daje pojecie o
wydatno$ei zakladow.

Pow. Katowicki : Huta Laury, huta Ferrum,
huta Marty, robotnikéw 6.718. Huty maja wielkie
piece, odlewnie zelaza i stali, walcownie i sta-
lownie.

Pow. Krélewska Huta : fabryka szyn i budowy
mostéw, robotnikéw 7.601. .

Pow. Bytomski : Huta Huberta, Falwa, Irie-
denshuta, Bismarck, robotnikow 18.504.

Ogotem hut zelaza jest 9, robotnikéw 33.693.

Produkcja cynku :

Pow. Katowicki : 9 hut, robotnikéw 5.470.

Pow. Bytomski : 4 huty, robotnikéw 2.180.

Pow. Tarnogérski : 1 huta, robotnikéw 306.

Huta rudy ofowianej i srebra w M. Dabrowce
= 22 robotnikdw.

Pozatem 6 kopali cynkowo-olowianych (5 w
bytomskiem. 1 w tarnogorskiemjrobotnikow 7.815.

Pozatem 2 kopalnie rudy Zelaznej w tarnogor-
skiem, 109 robotnikow.

Centrala elektryczna w Chorzowie, 890 robot-
nikow.

Fabryka nawozdéw sztucznych w Chorzowie,
3.000 robotnikow.

Ogolem gérnikéw i hutnikow na terenie, przy-
padajacym Polsce, jest 179.978.

ROZMAITOSCI

Wydobycie fodzi podwodnej.

Niemiecka 16dz podwodna Nr 20, ktéra swego
czasu zatopila w spos6b barbarzynski, u wy-
brzezy angielskich, wielki amerykanski parowiec
osobowy « Lusitanie » ma by¢ wydobyta obecnie
z dna morskiego. f.odz ta, powracajac z wypra-
wy zbdjeckiej, zaskoczona byla w poblizu wy-
brzezy dunskich pomiedzy mielizna jutlandzka a
fiordem Lim, przez burze tak gwaltowna, ze ule-
gta powaznym uszkodzeniom i musiala by¢ opu-
szczona przez zatoge. Przed opuszcezeniem jednak
lodzi, zaloga rzsdzila dynamitem maszyny, aby
nie mozna bylo todzi uzy¢ ponownie. Wkrotce
potem 16dz zatonela nagiebokoscizaledwiekilku
metréw i dotychczas lezy w miejscu zatoniecia.
Obgcnie wszakze rzad dunski postanowil wydo-
by¢ ja z dna morskiego i przewiez¢é do Kopen-
hagi, gdzie ma byé zachowana po wieczne czasy,
jako pamigtka wielkiej wojny. Jak wiadomo, za-
topienie # Lusitanji » bylo bezposrednim' powo-
dem udzialu Ameryki w wojnie, co rozstrzy-
gneio o pogromie Niemiec.

Zbrojenia sowietow.

7 miarodajnego Zrodia nadeszta wiadomosé,
ze jedna z firm angielskich podpisala kontrakt
z rzadem sowieckim ne dostawe pol miljona ka-
rabinéw i okoto 100 miljonéw pociskéw. Cieka-
wiémy, czy «Humanité» bedzie denuncjowala
z wielkim krzykiem kazda wysylke amunicji dla
sowietéw, jak to bylo z wysylkami dla Polski.

Co mys$liciele mowili o wojnie.

Morderstwa, popetniane przez jednostki pry-
watne, bywaja karane. A c6z wypada powie-
dzieé o wojnach, o tych rzeziach, ktére nazywa-
my pelnemi chwaty dlatego, ze niszczg c'ale naro-
dy? Sy plagami, bardziej dla ludzkosei szkodli-
wemi, niz potopy i trzesienia ziemi. Aleksander
Macedonski, zb6j od dziecinstwa, tepiciel naro-
déw, uwa zal za najwyzsze dobro byé postra-
chem ludzi. Namietno$é zdobyweza jest szalen-
stwem zdobywey i

Czy jest co$ bardziej nielogicznego nad to, ze
jaki§ cztowiek ma prawo mnie zabi¢ na te] tylko
zasadzie, iz mieszkam po drugiej stronie rzeki i
ze monarcha jego poklocil si¢ z moim, chociaz
cztowiek ten Ija nie mamy zadnej urazy?

Pascal.

Jezeli jest rzecz straszna, przechodzgcea okrop-
noscig miare, by¢ w posiadaniu peinej meskiej
sily, §miaé sie, dazyé do stawy, czué w piersiach
swoich ptuca, ktére oddychaja, serce, ktore bije,
wole, ktéra rozumuje, mowic, mysled, cieszy¢ sie
nadzieja, kochad, mieé matke, kochanke lub
zong i dzieci — i nagle przez czas trwania okrzy-
ku, kréciej niz w minute, zwalic¢ si¢ w przepasd,
sgadaé, toczyé sie, miazdzy¢é lub byé miaz-
dzony_m, szamotagé sie naprozno, dtawic sig, wyd,
wi¢ si¢ z bolu i pomygsle¢ sobie przed chwilg

2 d Wiktor Hugo.
Wu;c to jest obrana droga do niesmiertelnosci.

!

Miasta z ziemia réwnad, pustoszy¢ kraje, tepic
ludy wolne lub stragcaé je w niewole. Im wiecej
niszezyciele zrabowali, zamordowali ludzi, tem
szlachetniejszymi byé sie mniemajg, zdobig
zbrodnie swoej imieniem cnoty. Ten kto odbierze
zycie jednej osobie, napietnowany zostanie jako
zbrodniarz... Ale wyrzni] tysiace ludzi, ziemig
we krwi zatop, rzekl zatruj trupami, a zasiadziesz
na Olimpie.
Lactance.
Gdy przez my§l mojaprzejdzie pojecie wojenne,
wstret i przerazenie odbieraja mi niemal przy-
tomnosé, jak gdybym stuchat o rzeczy ohydnej,
okropnej, przeciwnej naturze.
Wojna!l — to bid sie, rzng¢ i mordowad ludzi!
I my dzisiaj w naszej epoce z naszy cywiliza-
cya, z szerokim zakresem wiedzy i wysokim stop-
niem filozofii, my posiadamy szkoly, gdzie uczg
mordowa¢ z wielkiego oddalenia, z doskonalo-
$cia, z precyzya, duzo ludzi odrazu mordowad,
Bogu ducha winnych biedakdéw, ktorzy nikomu
nic zlego nie uczynili. !
Guy de Maupassant.
Tak wigc jeden czlowiek przez gniew bogow
$wiatu zestany, po$wieca brutalnie tylu innych
swej préznosci w prowadzonej wojnie. Wszystko
musi zginaé, wszystko we krwi sie plawié, wszy-
stko ma staé sie pastwa ptomieni, azeby ten czlo-
wiek, co zabawke sobie czyni z natury ludzkiej,
moglznalezé wpowszechnem zniszezeniurozkosz
i stawe. Co za potworna ohyda! Czyz mozna nie
czué obrzydzenia i nie mie¢ pogardy dla ludazi,
co zapomnieli o ludzkosei? O, tak! ale to nie sg
ludzie — to dzikie zwierzetal
Fenelon.
Nie ma jak wojna.
Paskarz.

Na Gérnym Slasku

@ Zyczenia dla Korfantego.

Donosza z Katowic, Ze czlonkowie centralnego
komitetu plebiscytowego i dawnego dowodztwa
powstanczego przeslali Korfantemu zyczenia
z powodu powrotu do Polski czesci Slaska.

® Ochrona Katowic.

Miasto i dworzec sa strzezone przez bataljon
wloski. Kontrola pozostaje, jak dotychczas w r¢-
kaeh francuskich. .

A \

e Fabryki na terytorjum przyznanem

Polsce. :

Wszystkie fabrykina terytorjum, przyznanem
Polsce, otrzymaly z zagranicy ~zamdwienia na
przeciag trzech lat. :

o Agitacja niemiecka.

Do Katowic i Krél. Huty przybywajgq ciagle
czlonkowie Orgeschu celem zniszczenia moto-
réw fabrycznych.

'

® Konsulat polski.

Konsulat Polski zostal przeniesiony z Opola
do Bytomia. '

o Odezwa niemiecka.

Konsulat niemiecki wydat odezwe do Niem-
cow, pozostalych przy Polsce. Manifest konczy
sie, jak nastepuje : Badicie wytrwali. Oczekuj-
cie cierpliwie dnia, kiedy kajdany waszej niewoli
zostang zerwane, a miljony waszych rodakdéw
wyciaggng do was rece ku obronie wspolnej oj-
czyzny niemieckiej.
S ———

ODPOWIEDZI 0D REDAKCJI

Na liczne zapytania naszych czytelnikow
w sprawie rozsytanych po Francji cyrku-
larzy Banku Zwiazku 8pétek Zarobkowych,
cyrkularzy, ktérych my nie otrzyma-
liSmy, oéwiadczamy, ze az do zebrania
szezegStowych danyeh o powyzszym banku,
zadnych blizszych informacji daé nie mo-
zemy.

EFEIFEIEI E I EIEIEI EIEIEIEIE I EIET

IMPRIMERIE LEVE
71, rue de Rennes. — Tél.: Saxe 03-45

E}T" 5
m Wykonywuje wszelkie druki polskie. %
Cyrkularze. Karty ogloszeniowe,

m Broszury. Formularze. Zaproszenia. ﬁ
Ksigzki, etc. etc.

m Na zgdanie, przeprowadza sama korekte polska. m

Pierwszy Polski Sklep
Artykuléw PiSmiennych.

ROMAN REMBELSKI

Przyjmuje prenumerate na dzienniki war-
szawskie (16 fr. miesigcznie z przesylka) :
Kurjer Poranny — Robotnik — Rzeczpospolita
zarazem poleca KSIAZKI POLSKIE
3, rue Fourcy. — Paris IV.

POLSKIE ‘BIURO BUREAU POLONAIS

3 bis, rde Emile-Allez, Paris (17¢).

_Tlumaczenia, przepisywanie na maszynie,lek-
cje polskiego i francuskiego, lekeje zbiorowe
wieczorem, we wtorki i piatki od 8-9, po 3 fr.
lekcja. Sporzadzanie aktéw prawnych, porady
prawne przez adwokata. Ceny przystepne.

R L T S S U TR T S T G By

52 Ciggnienie Miljon()wki z
d. 29 pazdziernika

Z kola wyszedl numer

2.518.428

Wiadomosei Telegraficzne

(Express Telegraph de I'Est—12, r. du Helder,
Paris).

® Wydé,la.nie politykow rosyjskich z
Polski.

Dnia 28 z. m. 9 politykéw rosyjskich, ktérych
rzad polski postanowil wydalié z Polski, przygo-
towywalo sie do wyjazdu, gdy na godzine przed
tym wyjazdem przybyt z Pragi samolotem Bo-
rys Sawinkow i wreczyl listy min. Spraw zagr.
i wewn. Bezposrednio po tem wydano rozkaz za-
wieszenia wyjazdu Rosjan i ta sprawa weszia
nastepnego dnia na obrady rady ministrow.

@ Nowy posel polski w Moskwie.

Posel polski w Moskwie, Filipowicz, wreczyt
swe listy odwotujace rzadowi sowieckiemu w d.
20 z. m. i ostatnio opuscit Moskwe. Nowy poset
w Moskwie bedzie wkrétce mianowany.

® Wykonanie traktatu ryskiego.

Posel moskiewski Karachan ztozyl wizyte pod-
sekretarzowi min. spraw zagraniczn. Dabskiemu
i o$wiadezyl, ze pierwsza wptata w ztocie w mysl
postanowien traktatu ryskiego bedzie uiszczona
najpézniej do 1 listopada.

Ponadto og¢wiadezyl poset Karachan, ze Mo-
skwa zwrdei w najblizszym czasie zabrane dzieta
sztuki, a migdzy innemi slynny obraz Matejki
Grunwald.

o Ugoda Polsko-czeska.

W mysl zawartej ugod{' obydwa panstwa zo-
bowigzuja sie do »neutralnosci« przyjaznej. Na
Slasku Cieszynskim ma zostaé utworzona komi-

sja gaiesz-ana dla ochrony mniejszo$ci narodo-
wych.

® Znizka cen na towary hurtowne w
Polsce. :

Z powodu stalej zwyzki marki polskiej, zau-
wazono =znaczng znizke w cenach, zwlaszcza
w cenach | hurtownych. Spadla cena na zboze,
drzewo skéry i obuwie. Produkty chemiczne

spadly, o 35 do 50% w poréwnaniu z ecnami ze-
szlego tygodnia, wyroby widkniste o 30%.
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DENTYSTA POLAK
STEFAN MENDRYS, 32 place ST. GEORGES, 32
(Nord-Sud St. Georges) )
wykonywa po cenach umiarkowanych wszelkie
operacje dentystyczne. ]
Przyjmuje od 9—12 i od 2—7. W niedziele
i swieta tylko od 9—12.
Dla pracujacych w biurach i magazynach
w godzinach pozabiurowych za zawiadomieniemn

;Lh}j BIENENFELD Jacgues d

L] |
! Perty, Drogie Kamienie

LH;KUPFJJE : Bizuterje okazyjne.

“Jl] PARYZ 62, rue Lafayette, 62

E‘lji Téléph. : CENTRAL 90-10

=il

e

==
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Miesigcznik polilyczno-spoteczny
Wi E K Xx pod redakeja Whadystawa Wiocha
wychodzi w Warszawie, do nabycia w admini-
stracji Polonii, cena za numer 2 fr. 50.

POlka; literatka, mowiaca po polsku, po
rosyjsku, po niemiecku i po francusku, przyj-
mie miejsce damy do towarzystwa w Paryzu
iué)\lll? prowincji. Zgloszenia dla E. L. w PO-

4 .

TR

EXPORT-UNION

KONCESJONARJUSZE FABRYK

. 5 3 Louvre 0474
26, rue Richer w Paryiu — Tel. 3 Bergére 38-08

56-58, Allées de Meilhanw Marsylji—Tel. 42-2

PRODUKTY CHEMICZNE
dla przemystu : lakierniczego, malarskiego,
kauczukowego, papeteryjnego, blicharskiego.
Siarka, Boraks, Gumy Lakowe,
Skoncentrowany Siarek Sodu, Wyciag

Kompeszowy, Alun Chromowy.
Dwuchromian Sodu.

ZAKEAD MEBLOWO-TAPICERSKI

S.GUTTMAYER *3sme Bogauet

Podejmuje sie wszelkich robiot dekoracyjnych
Odnawia meble starozytne

(1] isms

©® Spekulacja waluta.

Minister skarba wniést projekt do prawa ka-
rzgcego wiezieniem trzyletniem spekulacje wa-
luta zagraniczng.

¢ Konwencja landlowa polsko-ukra-
inska.

Przybyt do Warszawy przedstawiciel handlo-
wy republiki ukrainskiej dla rozpoczecia z min.
handlu i przemystu uktadéw, celem zawarcia
konwencji ekonomicznej polsko-ukrainskiej:

® Po upadku Karola.

Posel jugostawski w Warszawie, Simicz, wy-
razit rzadowi polskiemu imieniem swego rzadu
podzigkowanie za lojalne zachowanie sie Polski
podezas zamachu stanu Karola Habsburga na
Wegrzech,

® Znizka na towary niemieckie.

Zauwazono w ostatnim czasie znaczng znizke
na towarach, pochodzacych z Niemiec.

® Ustapienie gen. Zeligowskiego.

Donoszy, ze z powodu bliskich wyboréw do
Zgromadzenia Narodowego na Litwie wilenskiej
gen. Zeligowski ma zamiar ustapié, aby nie daé
powoddow do przypuszcezen, ze w jakikolwiek spo-
s0b wplywal na decyzje zgromadzenia.

© Ugoda polsko-czeska.

Minister spraw zagr. Skirmunt o§wiadezyt ko-
misji sejmowej spraw zagr., ze uktad hanglowy
polsko-czeski zostat juz zawarty i ze wejdzie
w zycie z chwila zawarcia ukladu politycznego.

® Rocznica Dantego.

Z powodu rocznicy Dantego odbyt si¢ uroczy-
sty obchdd w sali ratuszowej w Warszawie. —
Przemawiali: rektor uniwersytetu Kochanowski
grezydent rady miejskiej Balinski, prof. Dem-

inski, poset Jablonowski, senator wloski Maz-
zoni i ks. Szezepanski. Wsréd obecnych byli:
premjer Ponikowski, posel wioski Tomassini,
nuncjusz papieski Lauri, min. Skirmunt, kardy-
nat Kakowski i liczni przedstawiciele $wiata dy-
plomatycznego, politycznego i naukowego.

POLSKA FABRYKA MEBLI

Artystycznych we wszystkich
STYLACH

MAKULUS &
—— MALAGHOWSKI

451 47 rue de Reuilly — Paryz (x11¢)
(métro Reuilly)

Wielki Wybér na Skladzie

! Jedyny Zaklad Ku$nierski Polski
w Paryzu

A. MAKOWSKI

10, rue Jean-de-Beauvais, PARIS
(koo nr. 51, bulw. St-Germain)

Wielki wybor futer.

Modele pierwszorzednych domdéw.
Przechowywanie i przerabianie futer.
Ceny umiarkowane, w sezonie letnim

znacznie niisze.

TYGODNIK ILLUSTROWANY

sprzedaz pojedynczych numeréw TYGODNIKA,
przyjmowanie prenumeraty na TYGODNIK
i ogloszen do TYGODNIKA
w Ksiegarni POLONII,
3 bis, rue La Bruyére. Paris.

S-O000406-0600906800e0688
ANTIQUITES & OBJETS D’ART
Q J. BEAUER
162, Boulevard Haussmann, PARIS - Tél. Elysée o7-71
Kupuje i ptaci drogo meble starozytne,
bronzy, makaty.
S-6-6-0-6-6-06080800e
Rendez-vous

CAFE DE LA ROTONDE kenotorsee

105, boulev. du larzy, Rzezbiarzy, Muzykdw,
Montparnasse Literatéw Polskich i polskiej
Téléph. Saxe 26-82. Mlodziezy uniwersyteckiej.

Gompagnie Générale Transatlantique
PARIS — 6, RUE AUBER

LINJA POCZTOWA Z HAVRU DO NOWEGO-YORKU
Szybkie parostatki
dla podrozujacych Iei,
IIed i IIIel klasy.

Wyjazd z Havru co sobota.
Pociagi specjalne z Paryza do Havru.}
Blizszych informacji udziela Biuro
6, Rue Auber, PARIS

Lekecje gry na fortepjanie i jezyka
angielskiego.
KAZIMIERZ [JARZEBOWSKI,

7, rue Vaugirard. — PARIS VlIe,

Dr Medycyny
FRANCISZEK BRABANDER

3 b. ekstern szpitali m. Paryza -

przyjmuje rano od 11 do 12
i popot. od 3 do 7
CHOROBY WEWNETRZNE,

3 SKORNE I WENERYCZNE

:3 Ceny Specjalne dla Robotnikéw

10, rue du Chateau-d’Eau, I pietro
(métro République)

R i)

L

KRONIEA

Z Sokota Paryskiego.
Najblizsze zebranie Sokola odbedzie si¢ W so-
bote, dnia 5 listopada, o g. 8 i p6t wiecz. w lo-
kalu wlasnym (7 rue Corneille — metro @deon).

< Szkolka im. Szawklisa.

Administracja szkolki im. Szawklisa dla
dziatwy polskiej podaje do wiadomo$ci rodzicow,
ze wyktady w szkélce odbywaja si¢ co czwartek
od godz. 2 do 6 popoludniu. Zapisy dzieci przyj-
muje si¢ w szkétce (barak nr. 8, Bl. Lannes,
metro porte Dauphine) i u p M. Szawklis (15, rue
de I’Arc de Triomph).

Administracja zwraca si¢ z goraca prosba do
wszystkich rodakéw o popieranie szkolki, ktora
ma za cel nauczanie dziatwy polskiej jezyka
ojezystego 1 wszczepianie jej idei polskiej. :

Dary i skladkiprzyjmuje administracja Polonii
i p. Szawklis. Mamy nadzieje, Ze kolonja polska
nie odméwi swego poparcia szkdlce, dazgcej do
tak patrjotycznego celu.

<> Zlozenie wienecow.

Z okazji Swiqta Umartych staraniem x_vyda~
wnictwa Polonii zlozono we wtorek wieniecna
grobie Zolnierza Nieznanego na placu Etoile,

Staraniem Bajonczyka, p. L. Morgiewicza,
ztozono na tymze grobie wieniec imieniem Ba-
joneczykow,

Przy zmianie adresu prosimy nadsytac mar-
kami poczlowemi 75 cenlimdw na druk nowych
opaseR. ,
|
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RYNEK PIENIEZNY

Paryz dnia 2 listopada 1921.

Funty angielskie..... .. D03 fr.43 1/
Dolaxyy ameryk........ . 18 fr.59 1/2
Franki belg..cccceveenn 97
Franki 8ZwajC..e.ovee s 2 fr.52 1/4
Marki niem.......eo... T1/8
Korony czeskie........ . 14
Leje rumunskie....... ; 8 1/4
KOrony austre.......... 05/8
Liry witoskie,...voven... 55
Marki polskie : g

Bahknoty.i.... i 053

Czeki na Warszawe. 047-050

4 fr. 80

Tysiac marek polskich..
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Przejezdnym Rodakom Administracja POLO-
NII udziela bezinteresownie WS}&az6Wek i infor-
macji we wszystkich kwestjach i sprawach ban.
kowych, przemystowych, handlowych. konsu-
larnych. Mozna zglaszaé si¢ codziennie, miedzy
godzing 5 a 6 po poludniu,

PARIS ZOCIETE GENERALE D'IMPRIMERIE ET D’EDITION
ANC. IMPR, LEVE, 71, RUE DE RENNES

Wz. MILKUSZYC et Cie

Le Gérant : P. Neveu.




